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DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS
TARNYBOS [STATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO
KODEKSO, LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,DEL UZ ANTRINES
TEISINES PAGALBOS TEIKIM4, KOORDINAVIMA IR MEDIACLIA MOKAMO
UZMOKESCIO DYDZIY IR MOKEJIMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

PROJEKTU DERINIMO

Teiséjy taryba, susipaZinusi su Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos derinimui pateiktu
Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 2, 9,11, 12, 13,
14, 15, 16, 18, 19, 21, 23, 24, 27" ir 29 straipsniy pakeitimo jstatymo projektu Nr. 19-12800, Lietuvos
Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 51, 106, 322 ir 388 straipsniy pakeitimo jstatymo projektu Nr.
19-12801 (toliau — BPK projektas), Lietuvos Respublikos Vyriausybeés nutarimo ,.Dél Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2016 m. balandzio 13 d. nutarimo Nr. 364 ..Dél Uz antrinés teisinés pagalbos
teikima, koordinavima ir mediacija mokamo uzmokescio dydZiy ir mokéjimo taisykliy patvirtinimo™
pakeitimo™ projektu Nr. 19-12802, teikia pastabas ir pasiiilymus dél sidlomu teisinio reguliavimo
priemoniy ir jy igyvendinimo pasekmiy.

Deél Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso (toliau — BPK) 31 straipsnio 1 dalies 3
punkto pakeitimo

Esminis kriterijus, dél kurio gynéjo dalyvavimas baudZiamajame procese pripazistamas bitinu,
yra asmens kalbos nemokéjimas, nepriklausomai nuo $io asmens santykio su valstybe. Nors uZsieniecio
statusas svarbus vertinant kalbos mokéjima, tadiau tai néra vienintelis veiksnys, lemiantis bitino gynéjo
dalyvavimo poreiki. Sis pagrindas susijes ne tik su tuo, ar asmuo turi 7iniu apie Lietuvos Respublikos
teisine sistema ar ne, ta¢iau ar tos Zinios yra pakankamos save atstovauti. Nemokantys proceso kalbos
asmenys yra paZeidziami, todél juos turi atstovauti gynéjas. Kelia abejoniu, ar pakeitus aptariama
nuostata ir jtvirtinus, kad gynéjo dalyvavimas yra bitinas tik nagrinéjant proceso kalbos nemokanciu
uZsienie¢iu bylas, nebus paZeidZiamas teisingo proceso principas.

Dél BPK 51 straipsnio 1 dalies 7 punkto

BPK projekto 1 straipsnio 2 dalimi sililoma pakeisti BPK 51 straipsnio | dalies 7 punkita,
nurodant, kad gynéjo dalyvavimas biitinas sprendZiant suémimo skyrimo ar jo pratgsimo jtariamajam ar
kaltinamajam klausima, taip pat kai jtariamasis ar kaltinamasis yra suimtas toje baudziamojoje byloje.

BPK 21 straipsnio 4 dalis, 22 straipsnio 3 dalis jtvirtina jtariamojo ir kaltinamojo teisg turét
gynéja. IS minéty jstatymo nuostaty turinio matyti, kad gynéjo dalyvavimas jtariamojo ar kaltinamojo
pasirinkimu, arba esant jstatyme numatytiems biitinojo gynéjo dalyvavimo atvejams. yra numatytas
kiekvienu atveju, kai pries asmenj pradedamas baudZiamasis procesas.



Pastebétina, kad jtariamajam ar kaltinamajam esant suimtam, dél visisko jo fizinés laisvés
apribojimo asmuo netenka galimybés pats operatyviai susirasti gynéja, todél pareiga uZtikrinti asmens
teise  gynyba turi valstybé. Teiséjy tarybos nuomone, siiilomas BPK 51 straipsnio 1 dalies 7 punkto
pakeitimas i§ esmés apriboty Lietuvos Respublikos Konstitucijos bei baudZiamojo proceso jstatymo
garantuojama asmens teis¢ i gynyba. Nustadius, kad gynéjo dalyvavimas privalomas tik toje
baudziamojoje byloje, kurioje yra svarstomas suémimo skyrimo/tgsimo klausimas, minéta teisé nebity
uztikrinama kitose baudziamosiose bylose, kuriose tas pats asmuo turi jtariamojo ar kaltinamojo statusa.
ir kurios savo sudétingumu bei aplinkybémis i$ esmés gali skirtis nuo tos, kurioje jtariamasis/kaltinamasis
turi gyneja.

Deél BPK 51 straipsnio I dalies 10 punkto pakeitimo

BPK projekto 1 straipsnio 3 dalimi siiloma pakeisti BPK 51 straipsnio 1 dalies 10 punkta.
nurodant, kad gynéjo dalyvavimas yra biitinas. kai asmuo yra laikinai sulaikytas Sio Kodekso 140
straipsnyje nustatyta tvarka ir atliekami biitini proceso veiksmai.

Konstitucijos 31 straipsnio $estojoje dalyje jtvirtinta, kad asmeniui, kuris jtariamas padares
nusikaltima, ir kaltinamajam nuo ju sulaikymo arba pirmosios apklausos momento garantuojama teisé |
gynyba, taip pat ir teisé turéti advokata. Teisé nuo sulaikymo ar pirmosios apklausos momento turéti
gynéja itariamajam numatyta ir BPK 21 straipsnio 4 dalyje.

Vertintina, kad ne visais atvejais, kuomet asmuo yra sulaikytas, reikalingas gynéjo dalyvavimas
(pvz.: sulaikymas tik asmens tapatybei nustatyti). Gynéjas asmeniui, kuris laikinai sulaikytas, turi biti
paskirtas tik tuomet, kai planuojama atlikti proceso veiksmus, spresti dél suémimo paskyrimo. Kita
vertus, asmuo bet kurioje proceso stadijoje turi galimybe pasikviesti savo gynéja.

Del BPK 31 straipsnio 3 dalies ir BPK 106 straipsnio 2 dalies pakeitimo

BPK projekto 1 straipsnio 4 dalimi bei 2 straipsniu sifiloma jtvirtinti galimybe i$ kaltinamojo
idietkoti valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybos islaidas, susidariusias dél gynéjo bitino
dalyvavimo, i$skyrus 3io kodekso 51 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose numatytus atvejus (nagrinéjant
bylas dél veiky, kuriomis jtariamas ar kaltinamas nepilnametis; nagrinéjant neregiu, kuréiy, nebyliy ir kity
asmenu, dél fiziniy ar psichiniy trikumy negalin¢iy pasinaudoti savo teise | gynyba, bylas).

Pastebétina, jog analogidkas BPK 106 straipsnio 2 dalies teisinis reguliavimas, numates teisg
teismui, pripaZinus Kkaltinamaji kaltu, priimant nuosprendj i§ kaltinamojo iSieskoti valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidas, susidariusias dél bitino gynéjo dalyvavimo, isskyrus $io
kodekso 51 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose numatytus atvejus, buvo panaikintas 2016 m. gruodZio 20
d. jstatymu Nr. XIII-165 ir nebegalioja nuo 2017 m. liepos 1 d. Sios jstatymo nuostatos pakeitimas buvo
grindZiamas tuo, kad islaidy baudZiamosiose bylose i$ kaltais pripaZinty asmeny iSieskojimas praktikoje
néra efektyvus, o Lietuvos Auks¢iausiasis Teismas yra paZyméjes, kad antrines teisinés pagalbos iSlaidos
nepriteistinos, kadangi gynéjo dalyvavimas buvo bitinas (pvz., Lietuvos Auk$ciausiojo Teismo 2014 m.
birzelio 17 d. nutartis baudiiamojoje byloje Nr. 2K-322/2014). Be to, Tarnybos duomenimis,
informacijos apie valstybés patirtas islaidas pateikimui teismams buvo reikalingi dideli administraciniai
idtekliai — 2015 m. sausio — lapkri¢io mén. teismams buvo pateiktos 4933 paZymos apie valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidas baudZiamosiose bylose d¢l butinojo gynéjo dalyvavimo, i§ 2002
baigty bylu, islaidos nepriteistos 81 proc. atveju (66.5 proc. atvejuy nenurodant motyvy arba nurodant
motyvus, kurie nenumatyti BPK 106 straipsnio 2 dalyje (pavyzdziui, i$laidy priteisimas nesuderinimas su
teise | gynyba. gynéjo dalyvavimas buvo biitinas ir nepriklausé nuo asmens valios). Taigi, nepaisant to.
kad tarptautiniai standartai savaime tokiy islaidy i3ieSkoti i§ kaltinamojo nedraudzia, vis tik kyla
klausimas deél sitilomy pakeitimy praktinio jgyvendinimo ir efektyvumo.

Sitlymas j baudZiamojo proceso statyma graZinti analogiska nuostata dél teisés iSieskoti iS
kaltinamojo valstybés garantuojamos teisinés pagalbos i3laidas, susidariusias dél bitino gynéjo
dalyvavimo, i§skyrus jstatyme numatytas iSimtis. yra i$ esmés grindziamas tik siekiu j valstybés biudZeta
susigraZinti bitinojo gynéjo islaidas, kai asmens teisiné padetis leidzia Sias iSlaidas atlyginti. Bitina



pazyméti, kad vienas esminiy konstitucinio teisinés valstybés principo elementy — teisinio saugumo
principas — reidkia, kad valstybé turi pareiga uZtikrinti teisinio reguliavimo tikruma ir stabiluma,
apsaugoti teisiniy santykiy subjekty teises, taip pat jgytas teises, gerbti teisétus lukesCius (Lietuvos
Respublikos Konstitucinio Teismo 2001 m. liepos 12 d., 2003 m. kovo 4 d., 2003 m. liepos 4 d.
nutarimai). [vertinus tai, poreikis keisti aptariama teisinj reguliavima, graZinant ankstesnes, iki 2017 m.
liepos 1 d. galiojusias normas, motyvuojant valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybos sistemos
efektyvumo gerinimu, yra abejotinas ir neturi jokio jtikinamo pagrindimo.

Pastebétina ir tai, kad isaiskinus galimybe iieskoti i kaltinamojo islaidas, susidariusias del
biitino gynéjo dalyvavimo, gali susidaryti situacija, kad asmuo po iSaiskinimo pats atsisakys gynéjo, nors
jo dalyvavimas bus isties biitinas. Tokiu atveju, teisés i tinkama atstovavima igyvendinimas tapty
formalus. Be to, paprastai gynéjas pagal BPK 51 straipsnio 1 dalj skiriamas asmenims, kuriy finansiné
padétis néra gera. Taigi vien taupymo sumetimais negalima riboti asmens teisés | gynyba, kai ji yra iSties
bitina.

Deél BPK 322 straipsnio

BPK projekto 3 straipsniu sifiloma pakeisti BPK 322 straipsnj, nurodant, kad, nagrinéjant byla
apeliacine tvarka, teismo posedyje dalyvauja prokuroras.

Sutiktina su siiiloma nuostata, kad gynéjo dalyvavimas apeliacinés instancijos teisme néra
bitinas, tadiau tik tuo atveju, jei néra nustatyta BPK 51 straipsnio 1 dalyje jtvirtinty butino gynéjo
dalyvavimo pagrindy. Gynéjo dalyvavimas turéty bati uZtikrinamas, kai to reikalauja teisingumo
interesas.

Deél BPK 388 straipsnio 3 dalies

BPK projekto 4 dalimi siiiloma pripaZinti netekusia galios BPK 388 straipsnio 3 dali.
jtvirtinania teise ikiteisminio tyrimo pareigfinui nutarimu paskirti juridinio asmens atstova tuo atveju, kai
juridinis asmuo paskiria atstovu netinkama asmenj ar atstovo nepaskiria visai.

Pastebétina, kad juridinio asmens atstovo paskyrimas yra svarbus, kadangi su padiu juridiniu
asmeniu negalima atlikti jokiy veiksmy. Tuo tarpu, jtvirtinus siiloma reglamentavima ir ikiteisminio
tyrimo pareigiinui neturint galimybés paskirti atstova, byloje nebus asmens, su kuriuo galima atlikti
procesinius veiksmus.

Pirmininkas Algimantas Valantinas

Giedré Maslauskaite, tel. (8 5) 210 1999, el. p. giedre.maslauskaite@teismai.lt
(originalas nebus siun¢iamas)




VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS TARNYBA
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EL p. teisinepagalba@vgtpt.lt, http://vgtpt.irv.It/
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DEL ISVADOS PATEIKIMO

Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybai (toliau — Tarnyba) 2019-11-05 pateiktas
Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 2, 9, 11,
12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 21, 23, 24, 27" ir 29 straipsniy pakeitimo jstatymo projektas (toliau —
VGTPI projektas), Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 51, 106, 322 ir 388
straipsniy pakeitimo jstatymo projektas (toliau — BPK projektas) (toliau kartu — projektai) ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo "Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m.
balandZio 13 d. nutarimo Nr. 364 ,Dél uz antrinés teisinés pagalbos teikimg, koordinavimg ir
mediacijg mokamo uZmokescio dydZiy ir mokeéjimo taisykliy patvirtinimo® pakeitimo" projektas
(toliau — Projektas) suderinimui. Tarnyboje 2019-11-07 gautas naujas Projekto variantas.

I Dél VGTP] projekto.

VGTPT projekto 6 straipsniu, kuriuo kei¢iama VGTPT 14 straipsnio 6 dalis, numatyta, kad
,Sio jstatymo 12 straipsnyje nurodytiems asmenims, neatsiZvelgiant j Seimos turta ir asmens
pajamas, valstybé garantuoja ir apmoka 100 procenty antrinés teisinés pagalbos islaidy. Kai Sio
jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyty asmeny Seimos turtas ir asmens pajamos, kuriais jie gali
laisvai disponuoti, atitinka antrgjj turto ir pajamy lygj teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma,
valstybé garantuoja ir apmoka 50 procenty antrinés teisinés pagalbos islaidy. Sio jstatymo 12
straipsnio 15 punkte nurodyti asmenys, pasibaigus bylos nagringjimui, $io istatymo nustatytais
atvejais privalo j valstybés biudZeta graZinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos i$laidas ar jy dalj.”
Apie valstybés garantuojamos teisinés pagalbos i$laidy iSiekojima taip pat nurodoma ir VGTP] 24
straipsnio 4 dalyje.

Tarnyba paZymi, kad procesg dél neteisétai iSveZto ar laikomo vaiko graZinimo pagal Hagos
konvencija gali inicijuoti ir tos Salies valstybinés institucijos. Hagos konvencijos 8 straipsnyje
numatyta, kad bet kuris asmuo, jstaiga ar kita organizacija, teigianti, kad vaikas yra iSveZtas ar
laikomas pazeidZiant globos teises, gali kreiptis | vaiko nuolatinés gyvenamosios vietos centring
jstaigg arba | bet kurios kitos susitarianciosios valstybés centring jstaiga dél pagalbos uZtikrinti
vaiko graZinimag.

Hagos konvencijos 26 straipsnyje pazymeéta, kad kiekviena centriné jstaiga pati apmoka savo
iSlaidas, susijusias su Sios Konvencijos vykdymu. Susitarian¢iuyjy valstybiy centrinés jstaigos ir
kitos valstybinés institucijos nenustato jokiy mokesciy, susijusiy su pagal Sig Konvencija teikiamais
praS§ymais. Ypaé¢ jos negali reikalauti, jog pareiskéjas padengty teismo proceso i$laidas arba
atitinkamais atvejais advokaty ar pataréjy dalyvavimo i$laidas.

Atsizvelgiant | tai, kad su pra§ymu suteikti antring teising pagalba dél neteisétai iSveZto ar
laikomo vaiko grazinimo turi teis¢ kreiptis ne tik fizinis asmuo, bet taip pat ir juridinis asmuo
(istaiga ar kita organizacija), Tarnyba gavusi kitos uZsienio valstybés jstaigos, teigiancios, kad
vaikas yra iSveZtas ar laikomas paZeidZiant globos teises, praSyma, turéty priimti sprendimg suteikti
antring teising pagalba neatsiZvelgiant | Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatytus turto ir



pajamy lygius teisinei pagalbai gauti (Istatymo 12 straipsnio 15 dalis). Atsizvelgiant | tai, kad
Istatymo 24 straipsnio 4 dalimi uZsienio valstybiy institucijoms néra numatyta iSimtis bati
atleistoms nuo antrinés teisinés pagalbos iSlaidy, pasibaigus bylai, Tarnybai atsiranda pareiga
1SieSkoti antrinés teisinés pagalbos teikimo iSlaidas. Tarnyba mano, kad VGTP] 24 straipsnio 4 dalis
priestarauja Hagos konvencijos 26 straipsnio numatytai nuostatai, jog negali biiti reikalaujama, kad
pareiSkéjas padengty jj byloje atstovavusio advokato islaidas.

Tarnyba, vadovaujantis iSdéstytu, sitlo atsisakyti nuostatos, jpareigojancios iSsiieSkoti
antrinés teisinés pagalbos teikimo iSlaidas, jeigu §i buvo suteikta vadovaujantis VGTP[ 12
straipsnio 15 dalimi arba keisti VGTP] 24 straipsnio 4 dalj, taikant iSimtj ES centrinéms
institucijoms, kurios kreipiasi dél antrinés teisinés pagalbos pagal Hagos konvencijg ir atleisti jas
nuo antrinés teisinés pagalbos teikimo i$laidy, kadangi antrinés teisinés islaidy iSsiieSkojimas i§ ES
centriniy institucijy néra tikslingas.

VGTP] 18 straipsnio 2 dalyje yra nurodyta, kad <...sprendimas dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo priimamas i§ karto, kai asmuo kreipiasi. Jeigu néra galimybés sprendimag dél antrinés
teisinés pagalbos teikimo priimti i§ karto, §is sprendimas civilinése, administracinése ir
administraciniy nusiZengimy bylose priimamas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo $io straipsnio
1 dalyje nurodyty dokumenty ir Sio jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje nurodytos advokato iSvados arba
§io straipsnio 14 dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos, baudZiamosiose bylose — iki proceso
veiksmy atlikimo dienos, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
dokumenty ir $io jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje nurodytos advokato iSvados arba Sio straipsnio 14
dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos...>.

Tarnyba pazymi, kad nuo 2020 m. sausio 1 d. didéja Tarnybos paslaugy apimtys
(privalomoji mediacija) ir yra numatytas advokato paskyrimas vaiko atstovams, kai bus kreipiamasi
| teisma dél leidimo iSdavimo paimti vaikg. Pastaruoju atveju, advokato paskyrimo klausimas turés
biiti sprendZiamas nedelsiant (sprendimas turés buiti priimamas prane§imo gavimo diena arba
artimiausig darbo diena). AtsiZvelgiant | tai, kad VGTP] 22 straipsnyje yra numatyti ir kiti atvejai,
kai advokatas skiriamas nedelsiant ar per 3 darbo dienas nuo informacijos gavimo bei numatomi
sutrumpinti advokato paskyrimo klausimo iSsprendimo terminai bylose dél leidimo paimti vaika
(gali kilti kliticiy dél advokaty trikumo ir jy parinkimo laiko atokesniuose miestuose), Tarnyba
siiilo sprendimo priémimui (kai néra skubis atvejai) nustatyti 7 darbo dieny terming.

II. Dél BPK projekto.

BPK projekto 2 straipsnyje, kuriuo kei¢iamas BPK 106 straipsnis, nurodyta, kad ,.2.
PripaZings kaltinamajj kaltu, teismas, priimdamas nuosprendj, turi teis¢ nuspresti i§ kaltinamojo
iSieSkoti valstybés garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidas, susidariusias dél gynéjo biitino
dalyvavimo, i§skyrus Sio Kodekso 51 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose numatytus atvejus, taip pat
nukentéjusiojo ir civilinio ieSkovo patirtas iSlaidas advokato, kuris dalyvavo byloje kaip
nukentéjusiojo ar civilinio ieSkovo atstovas, paslaugoms apmokeéti. Teismas, atsiZvelgdamas
nuteistojo turting padeétj, gali Siy ilaidy kaltinamajam nepriteisti ar jy dydj sumazinti.

Tarnyba pazymi, kad pagal VGTP] 21 straipsnio 1 dalj, kai gynéjo dalyvavimas nagrinéjant
baudZiamasias bylas yra butinas pagal BPK 51 ar 55 straipsnj, ikiteisminio tyrimo pareigiinas,
prokuroras ar teismas praneSa tarnybai ar jos nurodytam koordinatoriui apie tai, kad jtariamajam,
kaltinamajam ar nuteistajam bitinas gynéjas. To paties straipsnio 2 dalyje jtvirtinta, kad Tarnyba ar
jos nurodytas koordinatorius, gave §io straipsnio 1 dalyje nurodyta praneSima, privalo nedelsdami
parinkti antring teising pagalba teiksiant] advokatg ir prane§ti apie tai ikiteisminio tyrimo
pareigiinui, prokurorui ar teismui. Tarnybos parinkta gynéja ar jgaliotgjj atstovg paskiria
ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas.

[§ Sio teisinio reglamentavimo matyti, kad Tarnyba tokiais atvejais nevertina asmeny turtinés
padéties. Minétose teisés akty normose yra aiSkiai nustatyta, kad gynéjo paskyrimo klausima, kai
gynéjo dalyvavimas yra biitinas ir kaltinamasis pats nepasirenka gynéjo, sprendZia baudZiamaja
byla nagrinéjantis teismas BPK nustatyta tvarka, o Tarnyba, teikdama antring teisine pagalba



baudZiamosiose bylose, kuriose gynéjg teismas pripaZjsta biitinu pagal BPK 51 straipsnio nuostatas,
atlieka tik advokato parinkimo ir teismo informavimo apie parinkta konkrety advokata funkcija.

Nagrinéjamu atveju, vertinant numatomg reglamentavimg dél islaidy iSiedkojimo i$
kaltinamojo baudZiamajame procese, kyla neaiskumy dél $ios nuostatos jgyvendinimo praktikoje.
Akcentuotina, kad antrinés teisinés pagalbos teikimo i$laidos apskaiiuojamos gavus i§ advokato,
teikiancio antring teising pagalbg, duomenis apie jo sugaista laika ir atliktus veiksmus konkredioje
byloje. Siy duomeny pagrindu Tarnyba parengia pazyma dél iSlaidy apskaiiavimo ir ja teikia
teismui. Pagal numatoma reglamentavima néra aiSku, ar teismas, nagrinédamas konkreéia
baudZiamgjg bylg ir matydamas, kad kaltinamojo turtiné padétis leidZia iSieskoti valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidas, inicijuos kreipimasi | Tarnyba dél duomeny pateikimo
apie patirtas valstybés iSlaidas ar Tarnyba visais atvejais privalés rengti paZymas dél iSlaidy
priteisimo baudZiamosiose bylose ir teikti jas teismams, o teismai proceso metu spres $iy islaidy
priteisimo klausimg. Tarnyba paZymi, kad pastaruoju atveju, atsiZvelgiant | tai, kad didesné dalis
atvejy, kuriose teikiama antriné teisiné pagalba, sudaro baudZiamosios bylos ir Tarnybai visais
atvejais baudZiamosiose bylose renkant duomenis bei rengiant paZymas, Zymiai padidés tiek
Tarnybos, tiek teismy administravimo kastai. Tarnybos nuomone, $i nuostata galéty biti tinkamai
igyvendinta, jeigu teismai, nagrinédami bylas, nustatyty, kad yra pagrindas isieskoti i§ kaltinamyjy
i8laidas, kreiptis | Tarnybg su praneSimu dél duomeny pateikimo.

III. Dél Projekto.

Projekto 11 punkte nurodoma, kad ,,/1. Jeigu faktinis advokato antrinés teisinés pagalbos
teikimo laikas virSija Taisyklése nustatytq bylos stadijai (procesiniam veiksmui) skirtq laikq, jis turi
buti patvirtintas ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro, teiséjo ar antring teising pagalbg
gavusio asmens parasu. Faktinis advokafto antrinés teisinés pagalbos teikimo laikas procesiniams
dokumentams parengti negali 0,25 karto virSyti Taisyklése procesiniam dokumentui parengti laiko,
iSskyrus bylas, nurodytas Taisykliy 11' punkte. Uz kiekvieng papildomgq suteiktos antrinés teisinés
pagalbos valandg advokatui skiriamas papildomas 1 UBD uzmokestis-

Siuo punktu apribojamas ne stadijai (procesiniam veiksmui) (pavyzdziui Taisykliy 24.3.6.1.
papunktyje numatytas dalyvaujanéiy byloje asmeny procesiniy dokumenty pirmosios instancijos
teismui parengimui) skirtas laikas, o Taisykliy 3.1. papunktyje numatytas konkretus procesinis
veiksmas — procesinio dokumento parengimui skirtas laikas. AtsiZvelgiant j tai, formuluoté <
.negali 0,25 karto virsyti Taisykléese procesiniam dokumentui parengti laiko...> neatitinka
Taisykliy nuostaty, kadangi Taisyklése néra numatytas maksimalus laikas procesinio dokumento
parengimui.

Taisyklése yra numatytos bendros, kaip pavyzdziui Taisykliy 24.3.1.2. papunktis (kitos
ypatingosios teisenos bylos), 24.3.6.1. papunktis (dalyvaujanéiy byloje asmeny procesiniy
dokumenty pirmosios instancijos teismui parengimas), stadijos, | kurias jeina ne tik procesiniy
dokumenty parengimas, taCiau ir visi kiti galimi procesiniai bei pagalbiniai veiksmai pagal
Taisykliy 3.1. papunktj.

AtsiZvelgiant | tai, siiloma Taisykliy 11 punkto pakeitimo formuluoté yra neteisinga bei
neatitinkanti Taisykliu nuostaty, todél silome $ia nuostata isdéstyti taip: ,, Jeigu faktinis advokato
antrinés feisinés pagalbos teikimo laikas vir§ija Taisyklése nustatytq bylos stadijai (procesiniam
veiksmui) skirtq laikq, jis turi biti patvirtintas ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro, teiséjo ar
antring teising pagalbq gavusio asmens parasu. Sis laikas, skirtas bylos stadijai (procesiniam
veiksmui), negali 0,5 karto virsyti Taisyklése bylos stadijai (procesiniam veiksmui) skirto laiko,
iSskyrus laikg skirtq dalyvauti teismo posédzZiuose bei ikiteisminio tyrimo veiksmuose ir bylas,
nurodytas Taisykliy 11' punkte.

Papildomai pazymétina, kad pagrindinés prieZastys, kodél advokatai atsisako vykti j bylas yra
tai, kad Taisyklémis yra apribojamas laikas skirtas dalyvauti teismo posédZiuose, kituose
procesiniuose veiksmuose, kelionéms. ISskyrus teismo posédZiams, kelionéms, susipaZinimui,
dalyvavimui ikiteisminio tyrimo veiksmuose skirtg laika, nuo faktinio laiko, kuris sudaro stadijai



(procesinio veiksmo) skirtg laika, nebus ribojamas laikas, kuris procese yra privalomas bei
neiSvengiamas ir kuris i§ esmés negali biti ribojamas. Tokiu bidu advokatai galés vykti j visus
biitinus atlikti procesinius veiksmus.

Tuo atveju, jei auk3Ciau sitilomas pakeitimas néra priimtinas, galima buty svarstyti apie
konkre€iy veiksmy laiko apribojimg. Siekiant i§skirti bei apriboti laikg skirti rengti procesinius
veiksmus, greta turi biliti nurodomi ir jrodymy rinkimas bei konsultacijos, kadangi tai yra
neatsiejamai susij¢ su procesiniy dokumenty rengimu ir ne visada jmanoma Siuos veiksmus atskirti.
Ir iSties probleminiai veiksmai, kuriy advokatai negali paaiskinti bei detalizuoti skirto laiko yra
procesiniy dokumenty parengimas, konsultacijos, jrodymy rinkimas. Norint apriboti tik
procesiniams dokumentams skirtg laikg galima buty Taisykliy 11 punktg iSdéstyti taip: ,, 11. Jeigu
Jaktinis advokato antrinés teisinés pagalbos teikimo laikas virsija Taisyklése nustatytq bylos stadijai
(procesiniam veiksmui) skirtq laikq, jis turi biiti patvirtintas ikiteisminio tyrimo pareigiino,
prokuroro, teiséjo ar antring teising pagalbg gavusio asmens parasu. Faktinis advokato antrinés
teisinés pagalbos teikimo laikas skirtas procesiniams dokumentams, jskaitant jrodymy rinkimgq ir
konsultacijas, parengti bendrai negali 0,5 karto virsSyti Taisyklése bylos stadijai (procesiniam
veiksmui) skirto laiko, isskyrus bylas, nurodytas Taisykliy 11' punkte. Uz kiekvienq papildomq
suteiktos antrines teisinés pagalbos valandg advokatui skiriamas papildomas 1 UBD uZmokestis. “

Tarnybos nuomone maksimaliai galimas papildomai skirti laikas turi bti padidintas nuo 0,25
iki 0,5 karto. Palikus projekte nuostats, jog papildomas laikas negali 0,25 karto virSyti Taisyklése
bylos stadijai (procesiniam veiksmui) skirto laiko, maksimalus uZmokestis, kaip pavyzdziui, uz

apeliacinio skundo dél neatsargaus nusikaltimo ir baudZiamojo nusiZengimo parengimg sudaryty tik
60 EUR.

PaZymétina, jog Projekte nurodoma, kad 3.1. papunktis yra kei¢iamas ir i§déstomas, jog
., 3.1. Faktinis antrinés teisinés pagalbos teikimo laikas — advokato procesiniams veiksmams atlikti
skirtas laikas (laikas, skirtas konsultacijoms teikti, pasirengti nagrinéti bylg, jrodymams rinkti,
procesiniams dokumentams rengti, dalyvauti iSankstinio gincy nagrinéjimo ne teismo lvarka, jeigu
tokiq tvarkq nustato jstatymai ar teismo sprendimas, institucijy posédziuose, dalyvauti teismo
posédziuose); ir pagalbiniams veiksmams atlikti skirtas laikas (pranesimams apie antrinés teisinés
pagalbos teikimo nutraukimg ar pabaigimq rengti, isvadoms dél antrinés teisinés pagalbos teikimo
ar neteikimo rengti, praSymams apskaiCiuoti antrinés teisinés pagalbos islaidy dydj rengti, taip pat
laikas, skirtas laukti teisminése ir kitose institucijose, kuriose atliekami procesiniai veiksmai, kai §ie
veiksmai pradedami véliau, nei numatyta)”, taciau i faktinj laika néra jtrauktas laikas, skirtas
dalyvauti ikiteisminio tyrimo veiksmuose, tod¢l §is punktas turéty biti keiiamas jj iSdéstant taip:
»3.1. Faktinis antrinés teisinés pagalbos teikimo laikas — advokato procesiniams veiksmams atlikti
skirtas laikas (laikas, skirtas konsultacijoms teikti, pasirengti nagrinéti bylg, jrodymams rinkti,
procesiniams dokumentams rengti, dalyvauti iSankstinio gincy nagrinéjimo ne teismo tvarka, jeigu
tokig tvarkqg nustato jstatymai ar teismo sprendimas, institucijy posédZivose, dalyvauti teismo
posédziuose, ikiteisminio tyrimo veiksmuose); ir pagalbiniams veiksmams atlikti skirtas laikas
(laikas—stkirtas—praneSimams apie antrinés teisinés pagalbos teikimo nutraukimg ar pabaigimg
rengti, iSvadoms deél antrinés teisinés pagalbos teikimo ar neteikimo rengti, praSymams apskaiciuoti
antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dydj rengti, taip pat laikas, skirtas laukti teisminése ir kitose
institucijose, kuriose atliekami procesiniai veiksmai, kai Sie veiksmai pradedami véliau, nei
numatyta). *

Projekte nurodoma, jog jeigu antriné teisiné pagalba ar mediacija, pradétos teikti pagal
sprendimus dél antrinés teisinés pagalbos teikimo ar mediacijos vykdymo, priimtus iki $io nutarimo
Isigaliojimo, toliau teikiamos jsigaliojus Siam nutarimui, apskai¢iuojant uZmokestj uz antrine teisine
pagalbg ar mediacija, suteikta po $io nutarimo jsigaliojimo, taikomas §iuo nutarimu nustatytas
uzmokesc¢io bazinis dydis (Taisykliy 3.2. papunktis).



Yra advokaty, kuriems yra iSmokétas dalinis uZmokestis. Tokiu atveju, uZmokestis
advokatams turés bus perskaiiuotas pagal $io Projekto nuostatas, jeigu antrinés teisinés pagalbos
teikimas bus baigtas jau jsigaliojus $iam Projektui. Tokiu principu turéty biti taikomas tik Projekte
nurodytas 11' punktas, t. y. Projekte nurodytas Taisykliy 11' punktas turéty biti taikomas, jeigu
antriné teisiné pagalba ar mediacija, pradéta teikti pagal sprendimus dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo ar mediacijos vykdymo, priimtus nuo 2019-07-13 iki §io nutarimo jsigaliojimo.

Atkreiptinas démesys, jog 2019-11-05 pateiktame Projekte nurodoma, kad Taisykliy 33 ir 47
punktai yra kei¢iami ir i§déstomi taip:

,»33. Advokatai, kurie prireikus teikia antring teising pagalbg, tarnybai, priémusiai sprendimg
del antrinés teisinés pagalbos teikimo, pateikia prasymq iSmokeéti uimokestj uz suteikiq antring
teising pagalbg (toliau — praSymas), dokumentus, patvirtinancius antrinés teisinés pagalbos
suteikimq (procesinius dokumentus, teismo sprendimus ir panasiai) ir patirtas Taisykliy 30 punkte
nurodytas iSlaidas, ne véliau kaip per 6 ménesius nuo bylos stadijos (procesinio veiksmo), kurioje
suteikta antriné teisiné pagalba, pabaigos. Jeigu advokatas dél svarbiy (objektyviy ir nuo advokato
valios nepriklausanciy) priezasciy praleidzia nurodytq 6 ménesiy terming, jis turi prasyme nurodyti
Sias priezastis ir prie praSymo pridéti tai patvirtinancius jrodymus. Jeigu advokatas dokumenty,
patvirtinanciy antrinés teisinés pagalbos suteikimgq, pateikti negali, tai gali patvirtinti antrine
teising pagalbq gaves asmuo, ikiteisminio fyrimo pareiginas, prokuroras ar fteiséjas. Prasymo
Jformq tvirtina teisingumo ministras. Prasymas gali biiti siunciamas pastu arba pateikiamas
elektroninémis rysiy priemonémis, jeigu yra galimybé nustatyti advokato tapatybe. Prasyme turi
bati nurodytas sprendimas, kurivo remiantis buvo teikiama antriné teisiné pagalba, aprasyta
advokato suteikta antriné teisiné pagalba ir nurodytas faktinis antrinés teisinés pagalbos teikimo
laikas. Sprendimgq dél uzmokescio uz suteiktq antring teising pagalbg iSmokéjimo tarnyba priima ne
véliau kaip per 30 dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo. Kilus abejoniy del
advokato pateiktame prasyme nurodyty duomeny, tarnyba turi teisg kreiptis j antring teisine
pagalbq gavusj asmenj, ikiteisminio tyrimo pareiging, prokurorg ar teiséjq ir patikvinti duomenis
Lietuvos teismy informacinéje sistemoje. Tarnyba taip pat turi teise per 5 darbo dienas nuo
prasymo gavimo prasyti advokato pateikti papildomq informacijq ar dokumentus arba grgZinti
prasymg, nurodydama trikumus. Tokiu atveju sprendimq dél uzmokescio uz suteiktq antring teisine
pagalbq i§mokéjimo tarnyba priima ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo papildomos informacijos
ar dokumenty arba pataisyto prasymo gavimo. Apie priimtq sprendimq tarnyba pranesa advokatui.
UzZmokestis iSmokamas ne véliau kaip per 30 dieny nuo sprendimo priémimo.*; ,,47. Mediatorius
ne véliau kaip per 6 ménesius nuo neteisminés mediacijos pabaigos pateikia tarnybai prasymg
iSmoketi uZmokestj uZ neteisming mediacijq, dokumentus, patvirtinancius vykdytq neteismine
mediacijq ir patirtas Taisykliy 46 punkte nurodytas islaidas. Jeigu mediatorius dél svarbiy
(objektyviy ir nuo jo valios nepriklausanciy) priezasciy praleidzia nurodytq 6 ménesiy terming, jis
turi praSyme iSmokéti uzmokestj uz neteisming mediacijq nurodyti §ias prieZastis ir prie Sio prasymo
prideti tai patvirtinancius jrodymus. Prasymo iSmokéti uzmokestj uz mediacijq formq tvirtina
teisingumo ministras. Sis prasymas gali biiti siunciamas pastu arba teikiamas elektroninémis rysiy
priemonémis, jeigu yra galimybé nustatyti mediatoriaus tapatybe. Prasyme turi biili nurodytas
sprendimas, kuriuo remiantis buvo vykdoma neteisminé mediacija, aprasyti mediatoriaus veiksmai
vykdant neteisming mediacijq ir nurodytas faktinis mediacijos vykdymo laikas. Sprendimg del
uzmokescio uz neteisming mediacijq iSmokéjimo tarnyba priima ne véliau kaip per 30 dieny nuo
Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo. Jeigu mediatoriaus pateiktame praSyme yra tritkumy,
tarnyba turi teisg per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo prasyti mediatoriaus pateikti papildomg
informacijq ar dokumentus arba grqzinti prasymq, nurodydama trikumus. Tokiu atveju sprendimg
del uZmokescio uz neteisming mediacijq iSmokéjimo tarnyba priima ne véliau kaip per 7 darbo
dienas nuo papildomos informacijos ar pataisyto prasymo gavimo. Apie priimtq sprendimgq tarnyba
pranesa mediatoriui. UZmokestis i§mokamas ne véliau kaip per 30 dieny nuo sprendimo
priémimo. “



Projekte padidinamas terminas skirtas advokato uzmokes¢io apskai€iavimui ir apmokéjimui
(nuo 15 dieny iki 30 dieny), tafiau terminas praSymy graZinimui paSalinti trikumus, pateikti
papildomg informacijg ar dokumentus paliktas tas pats — 5, darbo dieny terminas. AtsiZvelgiant j tai,
kad praSymy nagrinéjimo terminas yra pratgstas, Tarnybos nuomone terminas praymy graZinimui
paSalinti trikumus, pateikti papildoma informacijg ar dokumentus galéty biiti padidintas iki 15
dieny.

Papildomai norétume paZyméti, jog Taisykliy 50 punkte numatyta, kad uZmokestis
mediatoriams uZ teisming mediacijg apskaiiuojamas ir mokamas mutatis mutandis taikant
Taisykliy 41, 46-49 punktus.

Mokant uzmokestj mediatoriams uZ teisming mediacija néra numatyti atlikty veiksmy ir jiems
skirto laiko ribojimai, kadangi tai yra numatyta Taisykliy 42 — 45 punktuose, kurie netaikomi
apskai€iuojant mediatoriams uzmokestj uZ teismine mediacija.

Taisykliy 50 punkte, kaip ir Taisykliy 42 — 45 punktuose, turéty biti numatytas atlikty
veiksmy ir jiems skirto laiko ribojimai.
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Elektroninio dokumento nuorasas

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2019-11- Nr. 17.2.

DEL TEISES AKTO PROJEKTO NR. 19-12803

Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira, susipaZinusi su pateiktu derinti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 2, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 21, 23, 24, 27" ir 29 straipsniy
pakeitimo jstatymo, Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 51, 106, 322 ir 388
straipsniy pakeitimo jstatymo projekty pateikimo Lietuvos Respublikos Seimui“ projektu Nr. 19-
12803 (toliau - projektas), Siam projektui nepritaria ir teikia §ias pastabas.

Susipazinus su pateiktais teisés akty projektais matyti, kad pakeitimais siekiama sumazinti
Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybos islaidas advokaty darbo apmokéjimui ir netgi
gauti pajamy i§ nuteistyjy, susigraZinant iSlaidas, susidariusias dél batinojo gynéjo dalyvavimo.
PaZymétina, kad $iy tiksly siekiama akivaizdZiai paZeidZiant tarptautiniuose, Europos Sajungos ir
nacionaliniuose teisés aktuose jtvirtintas asmeny teises.

Projekte siiloma patikslinti Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso (toliau —
BPK) 51 straipsnio 1 dalies 3 punkto nuostatas numatant, kad gynéjo dalyvavimas yra biitinas
nagrin€jant nemokanciy proceso kalbos uZsieniediy bylas, taiau nepateikiamas nei vienas svarus
argumentas (iSskyrus tai, kad bus sutaupyta pinigy), kodél toks apribojimas turi biiti nustatytas.
NeaiSku, kodél Lietuvos Respublikos piliediai, nemokantys (o kartais ir mokantys, bet
nepakankamai tam, kad galéty pilnavertiskai naudotis savo teisémis baudZiamajame procese)
praranda teis¢ | gynéja. Manome, kad tokia sitiloma nuostata yra diskriminacinio pobiidZio,
diskriminuojanti asmenis dél tautybés ir pilietybés.

Taip pat projekte siiloma pakeisti BPK 51 straipsnio 1 dalies 10 punkto nuostatas numatant,
kad gynéjo dalyvavimas yra biitinas, kai asmuo yra laikinai sulaikytas BPK 140 straipsnyje
nustatyta tvarka ir atliekami biitinieji proceso veiksmai, ta¢iau ai§kinamajame raste néra nurodyti,
kokie konkregiai batinieji proceso veiksmai. Sios sgvokos neapibrézia nei BPK, nei joks kitas teisés
aktas, todel ji yra visiSkai neaiski. Be to, tick BPK 10 straipsnio 1 dalyje, tiek BPK 50 straipsnio 1
dalyje yra jtvirtinta, kad asmeniui teis¢ | gynyba suteikiama nuo sulaikymo arba pirmosios
apklausos momento. AnalogiSka nuostata jtvirtinta ir Konstitucijos 31 straipsnio 6 dalyje, todél
nesuprantamas §ios teisés ribojimo pagrindas.

Projekte sitiloma BPK 106 straipsnio 1 dalj papildyti nuostata, kad ,,pripaZines kaltinamajj
kaltu, teismas, priimdamas nuosprendj, turi teis¢ nuspresti i§ kaltinamojo iSieSkoti valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidas, susidariusias dél gynéjo biitino dalyvavimo, i§skyrus §io
Kodekso 51 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose numatytus atvejus®. Pazymeétina, kad §i nuostata
galiojo jau anks¢iau, tatiau 2016 m. buvo panaikinta padarius i$vada, kad ,,nuostatos dél i§laidy
baudziamosiose bylose i§ kaltais pripaZinty asmeny iSieSkojimo praktikoje néra efektyvios
(pastebétina, jog ir Lietuvos Auks¢iausiasis Teismas yra paZyméjes, kad antrinés teisinés pagalbos
iSlaidos nepriteistinos, kadangi gynéjo dalyvavimas buvo biitinas (2014 m. birZelio 17 d. nutartis
baudziamojoje byloje Nr. 2K-322/2014))“. Aiskinamajame raste néra nurodyta jokia informacija,
kad situacija ir teismy praktika biity pasikeitusi, argumentuojama tik tuo, kad sifiloma nuostata yra
aktuali siekiant j valstybés biudZeta sugraZinti biitinojo gynéjo iSlaidas, kai asmens finansiné padétis
leidzia Sias iSlaidas atlyginti. AtsiZvelgiant | tai, sililomos nuostatos reikalingumas kelia pagrjsty
abejoniy.

Projekte siiloma pakeisti BPK 322 straipsnj ir atsisakyti privalomo gynéjo dalyvavimo
apeliacinés instancijos teismo procese. Projekto rengéjai argumentuoja, kad tai padéty sumazZinti
atvejy, kai gynéjo dalyvavimas yra bitinas, skaiGiy. Jokiy kity argumenty nepateikiama. Todél
nesuprantama, kodél ikiteisminiame tyrime ir pirmosios instancijos teismuose bitino gynéjo
dalyvavimas yra svarbesnis nei apeliacinés instancijos teisme. Asmuo turi teise | gynyba
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nepriklausomai nuo baudziamojo proceso stadijos. Priémus sililomg pataisg teisé | gynybg biity
neteisétai ir nepagrijstai apribota.
Atkreipiame démesj, kad Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybos finansiniai
interesai negali buti laikomi aukStesniais uz Zmogaus teises.
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Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2019-11-13 Nr. gj 6

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJOS INICIATYVOS
KEISTI TEISES AKTUS

2019 m. lapkri¢io 5 d. gavome projektus, kuriais ketinama keisti Lietuvos
Respublikos baudZiamojo proceso kodekso (toliau—BPK) 51, 106, 322 ir 388 str. ir Lietuvos
Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo (toliau - VGTP]) 2, 9, 11,
12,13, 14, 15, 16, 18, 21, 23, 24, 27" ir 29 str. (toliau kartu — projektai). Lietuvos advokatiira
susipaZinusi su minétais projektais, taikia savo nuomong ir pasiiilymus.

D¢l BPK pakeitimy projekto

Projektu sitiloma pakeisti BPK 51 straipsnio 1 dalies 3 punkta dabar galiojanéia
formuluote, kai biitinas gynéjo dalyvavimas ,nagrinéjant nemokanéiy proceso kalbos asmeny
bylas”, i nauja redakcija: , nagrinéjant nemokanéiy proceso kalbos uzsienieCiy bylas”. Lietuvos
Respublikos jstatymo dél uZsienieciy teisinés padéties 2 straipsnio 32 punktas numato,
kad uZsienietis — asmuo, kuris néra Lietuvos Respublikos pilietis, neatsizvelgiant j tai, ar
jis turi kurios nors uZsienio valstybés pilietybe, ar neturi jokios. Nors siiilomas
reguliavimas sumazina VGTP gavéjy rata, tadiau, Lietuvos advokatiiros nuomone,
iSskiria asmeny grupe dél ju pilietybés, kas suponuoja galima diskriminacija Lietuvos
Respublikos pilieciy atzvilgiu, todél $is aspektas reikalauja i$samesnés analizés.

Projektu BPK 51 straipsnio 1 dalies 7 punkte sitiloma atsisakyti biitino gynéjo
dalyvavimo nagrinéjant ir tiriant bylas, kai asmuo yra suimtas ($iuo metu: ~SprendzZiant
suémimo skyrimo ftariamajam ar kaltinamajam klausima, taip pat tiriant ir nagrinéjant bylas, kai
itariamasis ar kaltinamasis yra suimtas”, sialoma keisti: ,sprendZiant suémimo skyrimo ar jo
pratesimo itariamajam ar kaltinamajam klausimg, taip pat kai jtariamasis ar kaltinamasis yra
suimtas toje baudziamojoje byloje”). Manome, kad sitlomas reguliavimas kelia grésme teisés
1 gynyba uztikrinimui, nes suimto asmens galimybé aktyviai gintis nuo pareiksty jtarimy
ar kaltinimy, apsiriboja tik jo paties paaiSkinimy davimu, t. y. jis negali pats rinkti bylai
reikSmingy jrodymy, laisvai dalyvauti liudytojy apklausoje ir pan. Bitent dél tokio teisés
aktyviai gintis nuo pareiksty jtarimy ar kaltinimy apribojimo, jstatymy leidéjas suteikia
~kompensacing” galimybe suimtajam savo teise j gynyba igyvendinti pasitelkiant
advokata.

Projektu BPK 51 straipsnio 1 dalies 10 punkta siloma i3déstyti sekanciai: kai
asmuo yra laikinai sulaikytas Sio Kodekso 140 straipsnyje nustatyta tvarka ir atliekami biitinieji
proceso veiksmai (pagal dabar galiojancia redakcija, gynéjo dalyvavimas bitinas, kai asmuo
yra laikinai sulaikytas Sio Kodekso 140 straipsnyje nustatyta tvarka). Pirmiausia paZymétina,
kad dabartinés redakcijos BPK 51 straipsnio 1 dalies 10 punktas jsigaliojo 2019 m. sausio




1 d. Remiantis, aiSkinamuoju ra$tu, kuris buvo pateiktas registruojant Sios jstatymo
normos projekta, nurodyta, kad <..> projekto tikslas yra, patikslinti teisinj requliavimg dél
asmeny, kuriy laisvé apribota, teisés j teising pagalbg, sprendimy priémimo laiko ir supazindinimo
su Siais sprendimais tvarkos, jgyvendinant 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Europos
Sajungos Tarybos direktyvq (ES) 2016/1919 dél teisinés pagalbos jtariamiesiems ir
kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir prasomiems perduoti asmenims vykstant
Europos aresto orderio vykdymo procediiroms (toliau — direktyva 2016/1919). Konkre&iai
atsizvelgiant | direktyvos 2016/1919 4 straipsnio 5 dalj, kurioje numatyta, kad valstybés
narés uztikrina, kad teisiné pagalba baty suteikiama nepagrijstai nedelsiant, véliausiai
pries apklausa policijoje, kitoje teisésaugos institucijoje arba teisminéje institucijoje, arba
pries atliekant tiriamuosius ar jrodymy rinkimo veiksmus. Be to Europos Komisija (2011
m. birZelio 8 d. Europos Komisijos pasifilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos ,Dél teisés turéti advokata vykstant baudZiamajam procesui ir teisés susisiekti
po sulaikymo®”) yra iddésciusi, ,kad vykstant baudZiamajam procesui visiems
itariamiesiems ir kaltinamiesiems turéty bati suteikta teisé turéti advokatg kuo greiciau,
laiku ir taip, kad jie galéty pasinaudoti savo teisémis j gynyba. Teisé turéti advokata
véliausiai turi bati suteikiama apribojus asmens laisve — kuo greifiau atsizvelgiant j
kiekvienos bylos aplinkybes. <..> EZTT praktika, kurioje nustatyta, kad jtariamajam
privaloma pasiiilyti advokato pagalbg ,nuo pat pirmos policijos apklausos” ir kai tik jo
laisvé apribojama, neatsizvelgiant j apklausas.” Sitilomu pakeitimu siekiama, kad
sulaikius asmenj biitinas gynéjas biity paskirtas tik tuo atveju, jei atliekami bitinieji
procesiniai veiksmai. BPK nenurodyta kas yra biztinieji procesiniai veiksmai, taip pat $is
terminas neapibréZtas pakeitimo projekte ir lydinciuose rastuose. Siekiant teisinio
aiSkumo ir nuoseklumo, formuluote reikeéty tikslinti, iSaiSkinant kas yra bitinieji
procesiniai veiksmai arba atsisakyti sitilomo papildymo, nes sulaikymas per se yra
procesinis veiksmas, taigi sialomas reguliavimas neturéty jokios realios reik¥més.

Lietuvos advokatiiros nuomone, sulaikymas turi biti taikomas tik kaip
kraStutiné ir neivengiama priemoné BPK tikslams jgyvendinti (pvz. kai objektyviai
nejmanoma asmens suémimo klausimo sprendimui tiesiogiai nugabenti j teismg). O
sulaikytieji pirmiausia turéty biiti skatinami savarankiskai (pasitelkiant artimuosius)
kviestis savo pasirinkta advokata. Pavyzdziui, sitilytina numatyti, kad sulaikant asmenj
butina jam nedelsiant iSaigkinti teis¢ pasikviesti savo pasirinktg gynéjq ir, esant reikalui,
suteikti galimybe pasinaudoti telefonu (susisiekti su advokatu ar artimaisiais, kurie galéty
rasti advokatg). Asmeniui kategoriskai atsisakius kviestis savo pasirinktg gynéja,
valstybés garantuojamas gynéjas jam biity paskirtas kaip krastutiné priemoné, kai tai
biitina teisingumui uztikrinti.

Dél VGTP jstatymo pakeitimo projekto

VGTP jstatymo pakeitimo ir papildymo projekte siiilomas pakeitimas, susijes su
Seimos turto vertinimu. Miisy nuomone, jeigu bus kei¢iamas reglamentavimas
(skaitiuojamas ne tik vieno Seimos nario turtas, bet kartu ir sutuoktinio) reikia numatyti
papildomas iSimtis, pvz.: skyryby bylas, baudZiamojo persekiojimo bylas. 2013 m.
lapkricio 27d. Europos Komisija priémeé rekomendacija dél itariamyjy arba kaltinamyjy
teisés i teising pagalba, kurioje numatytos pamatinés taisykleés, kuriomis remiantis turéty
bati nustatoma ar asmuo turi teise j valstybés garantuojamg teisine pagalba vertinant jo
turting padetj. Rekomendacijos 6 punktas nurodo, kad parei$kéjo ekonominé padétis




turety buti vertinama remiantis tokiais objektyviais veiksniais kaip pajamos, kapitalas,
Seiminé padétis, gyvenimo lygis ir uZmokestis gynéjui. Kai teisiné pagalba skirta vaikui,
turi buti atsizvelgiama j paties vaiko, o ne j jo tévy arba tévy pareigy turétojo turta, o 7
punktas numato, kad vertinant isteklius atsizvelgiama j Seimy namy akio pajamas, tatiau
kai atskiri Seimos nariai tarpusavyje konfliktuoja arba negali vienodai naudotis $eimos
pajamomis, turéty biiti naudojamos tik teisinés pagalbos prasanéio asmens pajamos.
Asmens turtinés padéties vertinimas prie§ priimant sprendimg skirti jam valstybés
léSomis apmokama advokata labiau taikomas civilinés justicijos bylose. Tuo tarpu
baudziamajame procese Seimos turtas neturéty bati kriterijumi, nes baudZiamosios
atsakomybeés taikymas privalo bati individualizuotas nusikaltimg jvykdZiusio asmens
atzvilgiu. Tokig procesy diferenciacijg skatina ir Rekomendacija, kurios 10 punkte
sakoma, kad ,Neturéty biti reikalaujama, kad jtariamieji arba kaltinamieji ir pragomi
iSduoti asmenys tvirtai jrodyty, kad neturi pakankamy finansiniy istekliy gynybos ir
proceso iSlaidoms padengti.”

VGTP jstatymo pakeitimo ir papildymo projekte sitiloma papildyti 21 straipsnj
10 dalimi: ,,10. Tais atvejais, kai pripaZines kaltinamaji kaltu teismas, priimdamas nuosprendj,
nusprendZia idieskoti j valstybés biudZetq antrinés teisinés pagalbos islaidas, skirtas bitinam
gynéjo dalyvavimui uztikrinti, grqZintiny antrinés teisinés pagalbos islaidy dydis nustatomas
atsizvelgiant | sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punktq, 12 straipsnio 6 punktq ir 14 straipsnio
5 dalj. Jeigu kaltinamasis negali biiti priskirtas prie Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte
arba 12 straipsnio 6 punkte nurodyty asmeny, jis privalo grqZinti visas suteiktos antrinés teisinés
pagalbos islaidas. Jeigu $io asmens turtas ir pajamos atitinka antrgjj turto ir pajamy lygj teisinei
pagalbai gauti pagal $i jstatymag, jis privalo graZinti 50 procenty antrinés teisinés pagalbos
islaidy.” Butina pabrézti, kad identiSkas reguliavimas galiojo iki 2017 m. liepos 1 d.
Keiiant minéta teisés norma, aiSkinamajame raste buvo nurodyta, kad »Tarnybos
duomenimis, informacijos apie valstybés patirtas i§laidas pateikimui teismams reikalingi
dideli administraciniai i$tekliai — 2015 m. sausio — lapkri¢io mén. teismams buvo pateiktos
4933 pazymos apie valstybés garantuojamos teisinés pagalbos i§laidas baudZiamosiose
bylose del batinojo gynéjo dalyvavimo, i§ 2002 baigty byly, islaidos nepriteistos 81 proc.
atvejy (66,5 proc. atvejy nenurodant motyvy arba nurodant motyvus, kurie nenumatyti
BPK 106 straipsnio 2 dalyje (pavyzdzZiui, i§laidy priteisimas nesuderinimas su teise j
gynyba, gynéjo dalyvavimas buvo biitinas ir nepriklausé nuo asmens valios). <...>
nuostatos del iSlaidy baudZiamosiose bylose i$ kaltais pripaZinty asmeny iSieskojimo
praktikoje néra efektyvios (pastebétina, jog ir Lietuvos AuksCiausiasis Teismas yra
paZymejes, kad antrinés teisinés pagalbos iSlaidos nepriteistinos, kadangi gynéjo
dalyvavimas buvo batinas (2014 m. birZelio 17 d. nutartis baudZiamojoje byloje Nr. 2K-
322/2014)” Remiantis tuo, manome, jog toks pasifilymas yra perteklinis, be to, juo
nesprendziamos VGTP biudZeto problemos: grazintinos sumos yra jskaitomos j valstybés
biudZetg ir nuo to VGTP biudZetas nesikeifia.

Advokaty tarybos sitilymai

Pazymeétina, kad VGTP administravimas sudaro Zenklias VGTP biudZeto sumas,
todél resursy UBD didinimui reikia pirmiausia ieSkoti atsisakant VGTP skyriy Lietuvos
miestuose, pasiliekant viena skyriy Vilniuje.




Ne kartg ir VGTP Koordinavimo tarybos posédziy metu, ir ministerijos darbo
grupés posédziuose, buvo iSsakyta ir pritarta pozicijai, kad procesiniy veiksmy, kuriuos
organizuoja ikiteisminio tyrimo pareigiinai ar teismai, o advokatas privalo dalyvauti,
negali buti jtraukiamas j laikg, skirtg procesiniam dokumentui parengti. Advokatas neturi
itakos apklausos, parodymy patikrinimo vietoje, teismo posédzio ir pan. trukmei, todél
jam turi btiti apmokama uz faktinj dalyvavimo tokiuose procesiniuose veiksmuose laika.
Procesinio dokumento parengimo laikas turi bati skaiiuojamas neatsizvelgiant i
procesiniy veiksmy atlikimo trukme. Pagal faktines sanaudas taip pat turi bati
apmokamas ir kelionés laikas, jis negali buti jtraukiamas j teisiniy paslaugy teikimo laikg.

Be to, atsizvelgiant 2019 m. rugséjo 26 d. VGTP Koordinavimo tarybos sitilymus,
antrine teisiné pagalba turéty buti apmokama i tos institucijos biudzeto, kuri priéme
sprendimg skirti advokatg (pvz.: teismas, prokuratiira). Tokiu biidu VGTP atvejy skaicius
buty maZinamas ne jstatyminio/administracinio reguliavimo bidu, o pacios institucijos
tapty suinteresuotos atlikti procesinius veiksmus bei skirti valstybés garantuojamg
advokata tik tuomet, kai tai bitina ir neiSvengiama. Sitilymus bty galima jgyvendinti
papildant, pavyzdZiui, 2003 m. balandZio 25 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimu Nr. 524 patvirtintg tvarkos aprasSa ,Deél liudytojams, nukentéjusiesiems,
ekspertams, specialistams ir vertéjams iSmokétiny sumy dydzio nustatymo ir
apmokéjimo baudziamajame procese ir administraciniy nusiZengimy teisenoje” arba
papildant BPK (remiantis, pavyzdziui, Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.129
straipsniu, kuris reguliuoja eksperty darbo apmokéjima).

Lietuvos advokatiira siekia visapusiSkos VGTP sistemos reformos, kuri
uztikrinty ir realizuoty teise j gynyba socialiai paZeidZiamiems asmenims bei asmenims,
persekiojamiems baudZiamojo proceso tvarka, o taip pat i sistema padaryty patrauklia
paslaugy teikéjams — advokatams ir jy padéjéjams. Sitilomi pakeitimai i8 esmés apsiriboja
VGTP byly skai¢iaus mazinimu jstatyminio/administracinio reguliavimo tvarka,
silpninant asmeny, turinciy teise j advokata, teises. Bitina svarstyti esmine pertvarka,
pagal kuria ikiteisminio pareigiinas negaléty pasirinkti konkretaus advokato konkre¢iam
ikiteisminiam tyrimui, nuo jo sprendimo nepriklausyty advokato atlyginimas, teikiant
VGTP paslaugas ir, svarbiausia, kaip rekomenduota VGTP Koordinavimo taryboje,
suinteresuoti pacias institucijas, nuo kuriy sprendimy priklauso VGTP advokato
paskyrimas, skirti advokatg tik tais atvejais, kai tai yra baitina ir neiSvengiama.

Advokatiira yra pasirengusi suteikti visa biiting pagalbg, siekiant atlikti tinkama
VGTP sistemos pertvarka.

[ —

Advokaty tarybos pirmininko pavaduotojas Mijfidaugas Kukaitis

Kristina Astrauskaité, tel.: (8 5) 262 4546, el. p. kristina.astrauskaite@advokatura.lt
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DEL TEISES AKTU PROJEKTU

Finansy ministerija, iSnagrinéjusi kartu su Teisingumo ministerijos 2019 m. lapkri¢io 5 d.
raStu Nr. (1.8E)2T-1132 pateiktus i§vadoms gauti Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos
teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 2, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 21, 23, 24, 27" ir 29
straipsniy pakeitimo jstatymo, Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 51, 106, 332 ir
388 straipsniy pakeitimo jstatymo ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2016 m. balandzio 13 d. nutarimo Nr. 364 ,, D¢l Uz antrinés teisinés
pagalbos teikima, koordinavimg ir mediacija mokamo uZzmokes€io dydziy ir mokéjimo taisykliy
patvirtinimo* pakeitimo* projektus, informuoja, kad pagal kompetencija pastaby neturi.
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALUY MINISTERIJA

Biudzetiné jstaiga, Sventaragio g.2, LT-01510 Vilnius,
tel.: (8 5) 271 7154 /271 7178, faks. (8 5) 271 8551, el. p. bendrasisd@vrm.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188601464

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai Nr.
I 2019-11-05 Nr. (1.8E) 2T-1129

DEL TEISES AKTU PROJEKTU

ISnagrinéje pateiktus derinti Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 2, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 21, 23, 24, 27" ir 29 straipsniy
pakeitimo jstatymo projekta, Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 51, 106, 322 ir 388
straipsniy pakeitimo jstatymo projekta ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m. balandzio 13 d.
nutarimo Nr. 364 ,,Dél Uz antrinés teisinés pagalbos teikimg, koordinavimg ir mediacija mokamo
uzmokescio dydziy ir mokéjimo taisykliy patvirtinimo® pakeitimo projekta, informuojame, kad pagal

kompetencija pastaby ir pasitilymy dél §iy projekty neturime.

Vidaus reikaly viceministré Beata MaliuSickaja

Kristijonas Gudalevi€ius, tel. 271 8980, el. p. kristijonas.gudalevicius@vrm.lt
Adomas Puidokas, tel. 271 8838, el. p. adomas.puidokas@vrm.lt
Ruta Jasulaitiene, tel. 271 8897, el. p. ruta.jasulaitiene@vrm.lt



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija 188601464,
Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius, Lietuva

Dokumento pavadinimas (antra$té)

19-12803 "LRV nut. "Dél valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos jst. Nr. VIII-1591 str.pakeit.]st. ir LR BPK straipsniy
pakeit. jst. proj. pateikimo LR Seimui' proj" 19-12800 "LR
valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jst. Nr. VIII-1591 str.
pakeitimo jst. proj." 19-12801 "LR BPK str. pak. jstat proj." 19-
12802 "LRV nut. "Dél LRV 2016-04-13 nut. Nr. 364 I§vados turi
biiti pateiktos iki 2019-11-12

Dokumento registracijos data ir numeris

2019-11-18 Nr. 1D-5756

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos

2019-11-18 Nr. 1T-1340

numeris
Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo ADOC-V1.0
Para$o paskirtis Vizavimas

Para$g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Augusté Juciené, Pataréja

Sertifikatas iSduotas

AUGUSTE JUCIENE, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerija LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2019-11-18 11:26:39 (GMT+02:00)

Para$o formatas

XAdES-C

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2019-11-18 11:26:52 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA-A, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR VRM
LT

Sertifikato galiojimo laikas 2019-08-29 10:04:04 — 2022-08-28 10:04:04
ParaSo paskirtis Vizavimas

Para$g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Ingrida Jeruslanoviené, Vedéja

Sertifikatas i§duotas

INGRIDA JERUSLANOVIENE, Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerija LT

Para$o sukiirimo data ir laikas

2019-11-18 12:19:46 (GMT+02:00)

Para$o formatas

XAdES-C

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2019-11-18 12:19:51 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA-A, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR VRM
LT

Sertifikato galiojimo laikas 2018-11-12 12:57:49 —2021-11-11 12:57:49
Para$o paskirtis Pasira§ymas

Para$g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Beata MaliuSickaja, Viceministré

Sertifikatas i§duotas

BEATA MALIUSICKAIJA, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerija LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2019-11-18 13:33:11 (GMT+02:00)

Para$o formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2019-11-18 13:33:16 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA-A, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR VRM
LT

Sertifikato galiojimo laikas 2019-09-26 09:44:21 — 2022-09-25 09:44:21
Para3o paskirtis Registravimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Vanda Turauskiené, Dokumenty tvarkytoja
Sertifikatas iSduotas VANDA TURAUSKIENE LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas 2019-11-18 13:46:46 (GMT+02:00)

ParaSo formatas XAdES-C

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2019-11-18 13:46:48 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjq

ADIC CA-A, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR VRM
LT

Sertifikato galiojimo laikas

2018-09-28 08:35:02 — 2021-09-27 08:35:02
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"Gauto dokumento registravimas" paskirties metaduomeny
vientisumas uZtikrintas naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru
centras - 1.k. 124110246 LT" iSduotg sertifikata "Dokumenty
valdymo sistema Avilys, Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerija, j.k. 188604955 LT", sertifikatas galioja nuo 2019-09-
25 15:37:33 iki 2022-09-24 15:37:33

| Pagrindinio dokumento priedy skaiius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaitius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

DocLogix v11.0.0.0

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai para$ai galioja (2019-11-18
15:38:00)

Paiefkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasg suformavo 2019-11-18 15:38:01 Dokumenty valdymo
sistema Avilys




Nuomoné

Teikiant antring teising pagalba pastebiu, jog nemazai asmenu galimai piktnaudziauja pagalba,
nes nelegaliai dirba uZsienyje arba vykdo individualia veikla Lietuvoje, taciau realiai gaunamy pajamy
nedeklaruoja (todél patenka { antrine teising pagalba gaunandiy asmeny rata).

Klientai atvaziuoja brangiomis transporto priemonémis, patys pasako, jog ju pajamos yra
nemazos, taciau: ,,nieko nerodo®, o uz teisines paslaugas susimokéti neverta, nes valstybé sumoka.

Kiti atvejai — asmenys nedirba 10 ar net daugiau mety, nors yra darbingo amZiaus/darbingi/
sveiki.

Manau, jog jei asmuo, neturédamas oficialiy medicininiy dokumenty dél negaléjimo dirbt
(i8skyrus pensinio amziaus asmenis, studentus ir kitas i$skirtines socialines grupes), visiSkai nedirba
ir/ar nemoka pajamy mokesc¢iy daugiau nei 3-4 metus, antriné teisiné pagalba neturéty buti teikiama.

Tokiu budu asmenys buty skatinami dirbti ir mokéti mokescius, o ne gauti paslaugas uz dyka
kity mokesciy mokétojy saskaita.

Sioje situacijoje iskyla ir advokato paslapties problema. Matomas galimas paZeidimas (jog
asmuo galimai piktnaudZiauja antrine teisine pagalba), taciau negalima apie tai pranest
kompetentingoms institucijoms, nes: 1) néra konkreciy irodymuy, tik kliento ZodZiai; 2) kliento suteikta
informacija — advokato paslaptis.



